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SILVERCREST

el Introduction
IE

CY Information concerning these operating instructions
Congratulations on the purchase of your new appliance.

You have selected a high-quality product. The operating instructions are a constituent of this product.
They contain important information about safety, use and disposal. Before using the product,
familiarise yourself with all operating and safety instructions. Use this product only as described
and only for the specified areas of application. Retain these instructions for future reference.
Please also pass these operating instructions on to any future owner(s).

Copyright
This documentation is subject to copyright protection.
Any copying or reproduction, including extracts thereof, and the reproduction of images (even in
a modified state), is only permitted with the written authorisation of the manufacturer.
Limitation of liability

All technical information, data and information for installation, connection and operation con-
tained in these operating instructions corresponds to the latest state at the time of printing and
takes into account our previous experience and our best available knowledge.

No claims can be derived from the details, illustrations and descriptions in these instructions.

The manufacturer assumes no responsibility for damage caused by failure to observe these
instructions, improper use, incompetent repairs, making unauthorised modifications or for using
unapproved replacement parts.

Intended use

This appliance is intended for use only in private environments, not for commercial purposes.
This appliance is only intended for cutting natural hair. It may only be used with human hair,
not with artificial or animal hair.

It is not intended for any other use or for uses extending beyond those stated. Claims of any
kind for damage arising as a result of non-intended use will not be accepted. The user is the
sole bearer of the risk.
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Warnings used

The following warnings are used in these operating instructions:

A warning at this risk level indicates an imminently hazardous situation.
If the hazardous situation is not avoided, it could lead to death or serious physical injury.

> Follow the instructions in this warning to avoid a fatality or serious personal injury.

/\ WARNING
A warning of this risk level indicates a potentially hazardous situation.
Failure to avoid this hazardous situation could result in physical injury.

> Follow the instructions in this warning to prevent physical injury.

A warning of this risk level indicates potential damage to property.
Failure to avoid this situation could result in damage to property.

> Follow the instructions in this warning to prevent damage to property.

> A note indicates additional information that will assist you in handling the appliance.

SHBS 5 A1 3
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GB
IE
CY

Safety

This section provides you with important safety information regarding
handling of the appliance. The appliance complies with the statutory
safety regulations. Incorrect usage can lead to personal injury and
property damage.

Basic safety instructions
For safe handling of the appliance, follow the safety information below:

m This appliance may be used by children aged 8 over and by persons
with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of expe-
rience and knowledge, provided that they are under supervision or
have been told how to use the appliance safely and are aware of the
potential risks. Children must not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance tasks must not be carried out by children unless they
are supervised.

m Before use, check the appliance for externally visible damage. Never
operate an appliance that is damaged. There is a risk of electrocution.

m The appliance may no longer be used if there is any damage to the cable,
to the mains power adapter, the housing or any other components.

m All repairs must be carried out by authorised specialist companies or
the Customer Service department. Improper repairs can pose significant
risks to the user. Warranty claims also become void.

m Do not use the appliance with a defective cutter attachment or defective
comb attachment, since these may have sharp edges. There is a risk of
personal injury!

4 SHBS 5 Al
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m Defective components must always be replaced with original replacement GB
parts. Compliance with safety requirements can only be guaranteed if IE
original replacement parts are used. CY

m Never operate the appliance unsupervised, and only in accordance
with the information on the nameplate.

m Use only the mains power adapter provided when using mains power.

B Remove the mains power adapter from the wall socket
- if a defect occurs,
- before cleaning the appliance,
- if you do not intend using the appliance for long periods,
- after every use.
When doing so, pull the mains power adapter itself and not the cable.

m ATTENTION! Keep the appliance dry.

m Do not use the appliance while taking a bath. Risk of fatal electrical
shocks!

m Never submerge the appliance or the cable with mains power adapter
in water or other liquids.

m If the appliance falls into the water, it is imperative that you pull the
mains power adapter out of the power socket before you reach into
the water.

m Never touch the mains power adapter with wet hands, especially when
plugging it in or unplugging it. Risk of fatal electrical shocks!

SHBS 5 Al 5
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GB
IE
CY

m The installation of a residual current circuit breaker with a rated tripping
current of no more than 30 mA offers further protection from electric
shocks. Have the installation carried out only by a qualified electrician.

m Check the mains power adapter and the hair and beard trimmer regu-
larly for any possible mechanical defects.

B Ensure that the cable does not get jammed in cupboard doors or pulled
over hot surfaces. If this occurs, the cable insulation may be damaged.

m Only plug the mains power adapter into an easily reachable power
socket so that you can pull the mains power adapter out of the power
socket quickly in an emergency.

m Do not cover the mains power adapter to avoid impermissible warming.

6 SHBS 5 Al
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Packag

This appliance is supplied with the following components as standard:

e contents

Hair and beard trimmer

Charging station

Mains power adapter

Hair trimmer attachment

Beard trimmer attachment

Precision trimmer attachment

Ear/nose hair trimmer attachment

Shaver attachment

Comb attachment for the hair trimmer attachment
Comb attachment for the beard trimmer attachment
Cleaning brush

Scissors

Comb

Blade oil

Storage pouch

This operating manual

> Check the delivery for completeness and for signs of visible damage.

> |f the delivery is incomplete, or is damaged due to defective packaging or through transpor-

tation, contact the Service Hotline (see chapter Service).

4 Remove dll appliance parts from the carton.

4 Remove all packaging materials from the appliance.

> Packaging material must not be used as a plaything. There is a risk of suffocation.

SHBS 5 Al
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GB Spare Parts

IE You can also contact the Service Hotline if you need replacement parts (see chapter
CY Service).

Disposal of packaging
The packaging protects the appliance from transport damage.

N Returning the packaging to the material cycle conserves raw materials and reduces the amount of
%@ waste that is generated. Dispose of packaging material which is no longer needed in accordance
with applicable local regulations.

Appliance description
Figure A:

Hair trimmer attachment

Slide switch for cut length fine adjustment
On/off switch

Charging indicator lamp

Charging station/holder with connecting socket for mains power adapter

Figure B:
@ Mains power adapter

Figure C:

@ Beard trimmer attachment
9 Precision trimmer attachment

© Ear/nose hair trimmer attachment

@ Shaver attachment

® Comb attachment for the hair frimmer attachment
®

Comb attachment for the beard trimmer attachment

8 SHBS 5 Al
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Before first use

The hair and beard trimmer can be used as a battery-powered or mains-powered appliance.

Charging the batteries

The battery for the hair and beard trimmer should be charged for at least 90 minutes before first use.

¢ Connect the mains power adapter cable @ to the hair and beard trimmer charging station @.

4 Avoid damaging the appliance! Ensure that the appliance is switched off before charging the
battery.

¢ Plug the mains power adapter @ (wide-range voltage 100-240 V) in a power socket complying
with the appliance specifications.

4 The charging progress is indicated by the charging indicator lamp @.
- charging indicator lamp flashes red: the battery is discharged
- charging indicator lamp illuminates red: battery is being charged
- charging indicator lamp illuminates green: battery is fully charged

4 Once the battery is fully charged, you can use the appliance for around 60 minutes without
connecting it fo the power supply.

Operation with the mains power adapter

SHBS 5 Al

If your hair and beard trimmer stops working during shaving due to a discharged or weak battery,
you can continue shaving by plugging in the mains power adapter @.

¢ Plug the mains power adapter plug @ into the socket on the underside of the hair and beard
trimmer.

4 To avoid injuries and damage to the appliance, always switch the appliance off before con-
necting it to the power supply.

¢ Plug the mains power adapter @ (wide-range voltage 100-240 V) in a power socket complying
with the appliance specifications.

¢ Affer 1-2 seconds, you can switch the appliance on by pressing the ON/OFF switch ©.
If the appliance does not start immediately, switch it off again and wait around 1 minute
before switching it on again.

¢ If you want to charge the battery without using the charging station @ in this manner you can
only do this when the appliance is switched off.
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GB Oiling the cutting attachments
IE We recommend that you oil the hair trimmer @), beard trimmer @ and precision trimmer attach-
CcY ments @ before first use and after cleaning to ensure full mobility.

4 To do this, simply apply a couple of drops of blade oil (accessory) between the blades, and
then distribute it evenly.

4 Wipe off any access oil with a soft cloth. Use only non-corrosive oils such as sewing machine oil.

Handling and use

Attaching/changing the cutter attachments

/\ WARNING

> Switch off the appliance before attaching or changing the cutter attachments.
There is a risk of personal injury!

4 Press your thumbs forwards against the cutter attachment to release it from its holder
(see Fig. D). Then remove the cutter attachment from the appliance.

4 To attach the cutter attachment, insert the lower plug-in tab into the opening on the appliance
(see Fig. E).

4 Then press the upper part of the cutter attachment onto the appliance until it audibly clicks into
place and is firmly seated (see Fig. F).

Attaching/changing the comb attachments

Comb attachment for the hair trimmer attachment

The comb attachment @ has settings for 6 different cut lengths (13 mm/15 mm/17 mm/
19 mm/21 mm/23 mm).

¢ Attach the comb attachment @) from the front onto the hair trimmer attachment @ and press
the rear end firmly until it clicks into place.

¢ To remove the comb attachment @, release the lower end and pull it forwards off the appliance.

10 SHBS 5 Al
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Comb attachment for the beard trimmer attachment
The comb attachment @ has settings for 6 different cut lengths (4 mm/6 mm/9 mm/12 mm/

15

mm/18 mm).

¢ Attach the comb attachment B from the front onto the beard trimmer attachment @ and press

it down.

¢ To remove the comb attachment @ press it forwards off the appliance.

Hair trimmer attachment

NOTE

>

>

>

* & & o

L 2
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Any hair to be cut should be clean and dry.
Brush the hair carefully through to remove any knots.
Place a hairdressing cape or cloth around your neck and throat to avoid cut hair ends
falling inside your collar.
Start by sefting the comb attachment @) to a longer length and reduce this in stages while
cutting the hair.
Please note that the corresponding cut length will only be achieved if the slide switch @
is set to position 3 and the appliance is being held at right angles to the skin surface.
Switch the hair and beard trimmer on by pressing the ON/OFF switch €.
Run the hair and beard trimmer slowly through your hair.

Hold the appliance so that the comb attachment @) is as flat as possible.

Always cut from your neck towards the top of your head, or from your forehead and temples
upwards towards the middle of your head.

Use the hair trimmer attachment @ without the comb attachment @ to cut the hair very short.

You can use the slide switch @ to finely adjust the cut length in three steps.
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GB Beard trimmer attachment

S lvore
CY
> Comb the beard in the direction of growth to remove any knots.
> Start by setting the comb attachment B to a longer length and reduce this in stages while
cutting the hair.

> Please note that the corresponding cut length will only be achieved if the slide switch @ is
set to position 3 and the appliance is being held at right angles to the skin surface.

4 Cut the beard against the beard growth direction (upwards from chin to ear). Trim first one
side and then other.

¢ Use the beard trimmer attachment @ without the comb attachment (B to cut the beard very
short or to add shape or trim a moustache.

4 You can use the slide switch @ to finely adjust the cut length in three steps.

Precision trimmer attachment

4 Use the precision frimmer attachment @ to add shape to a moustache, mutton chops, sideburns
or eyebrows.

¢ Lay the edge of the precision trimmer attachment @ at the required level of the hair growth
and move the appliance downwards.
Ear/nose hair trimmer attachment
¢ Use the ear/nose hair trimmer @) if you want to remove ear or nose hair.
¢ Guide the metal end of the ear/nose hair trimmer attachment @ slowly into the nostril or ear.

4 Move the appliance slowly in a circular motion to cut the hair.

Shaver attachment
¢ Use the shaver attachment ) for a dry shave.
4 Hold the appliance at right angles to the skin surface and move it gently over your face.

4 Shave in the opposite direction to the beard growth. In complicated areas, such as the chin,
pull the skin tight to achieve a better result.

12 SHBS 5 Al
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Cleaning and care GB
IE

Loavore W

Danger to life due to electric shock!

> Pull the mains power adapter @ out of the power socket before cleaning the appliance.

> Never touch the mains power adapter @ with wet hands, especially when plugging it in or
unplugging it.

> Always keep the mains power adapter @ and the cable dry.

Possible damage to the appliance.

> The hair and beard trimmer may never be immersed in water or other liquids for cleaning,

since the appliance is not watertight. If this is done, live parts (batteries) can be damaged.
> Do not use aggressive or abrasive cleaning agents, as these can damage the upper surfaces.
> Clean the housing only with a soft damp cloth and a mild detergent.

¢ Switch the hair and beard trimmer off by pressing the ON/OFF switch ©.

¢ Disconnect the cable from the appliance and pull the mains power adapter @ out of the
power socket.

If any comb attachment () or @) is attached, remove this first.

Wash the comb attachment (@ or @) if required under running water.

Dry the comb attachment () or @) thoroughly afterwards.

Press your thumbs against the cutter attachment to release it from its holder (see Fig. D).

Use the cleaning brush supplied to remove any hair residue from the cutter attachment.

* & & & o o

Once you have completed cleaning, plug the cutter attachment plug-in tab back into the
mounting opening on the appliance (see Fig. E).

<*

Push the cutter attachment back onto the appliance by pressing lightly from above (see Fig. F).

NOTE

> |n order fo reduce friction, occasionally apply a couple of drops of blade oil (accessory)
between the blades, and then distribute it evenly. You can also use any non-corrosive oil
(e.g. sewing machine oil). Wipe off any access oil with a soft cloth.

SHBS 5 Al 13
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GB Cleaning the shaver attachment

N cayron |
CY
Possible damage to the appliance.

> Do not remove the shaving foil from the foil holder and do not clean this with the cleaning brush.

<>

Remove the shaver attachment @ from the appliance.

<*

Press the buttons at the side of the shaver attachment @@ and pull off the shaving foil holder.
Hold the shaving foil holder only by the sides and do not press on the foil itself.

<>

Clean the cutting blades with the supplied cleaning brush.

<>

Clean the shaving foil in the shaving foil holder by holding it under running water and allow
it to dry off completely before reattaching it to the shaver attachment .

<>

Replace the shaving foil holder onto the shaver attachment @®. During replacement ensure that
the fixing tabs on the shaving foil holder are inserted into the corresponding openings on the
shaver attachment @, and then press the shaving foil holder gently down until it audibly clicks
into place.

NOTE

> Every now and again, apply a couple of drops of blade oil (accessory) between the blades,
and then distribute it evenly. Attach the shaver attachment @ to the appliance and allow the
appliance to run for a few seconds without using it. Wipe off any access oil with a soft cloth.

Cleaning the ear/nose hair trimmer attachment

¢ Remove the ear/nose hair trimmer attachment @) from the appliance.

¢ Clean the ear/nose hair frimmer attachment @) under running water and allow it to dry
completely before using it again.

14 SHBS 5 Al
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Disposal

Disposal of the appliance

SHBS 5 Al

Never dispose of the appliance in the normal domestic waste. This product is
subject to the provisions of European Directive 2012/19/EU (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Dispose of the appliance via an approved disposal company or your municipal waste facility.
Please observe the currently applicable regulations. Please contact your waste disposal centre
if you are in any doubt.

> Before disposing of the appliance it is essential to first remove the battery.

> Removal of the battery requires a certain amount of manual dexterity; otherwise there is a

> & o

<*

<>

NOTE

risk of injury! If you have no experience in using tools, you should entrust the task to some-
one who is competent to do the job properly.

Ensure that the battery does not get damaged during removal. There is a risk of fire!
The removed battery may not be reused.

Never short-circuit the battery. The contacts on the removed battery should not be connected
by an metallic objects. The battery can overheat and explode.

WARNING! Only remove the battery for disposal of the appliance. Removal will destroy the
appliance. Never operate an appliance that has been dismantled.

Disconnect the appliance from the power supply.
Switch on the appliance and let it run until the battery is fully discharged.

Remove the cutter attachment from the appliance (see chapter Attaching/changing the cutter
attachments)

There are three screws on the rear of the appliance. Two of the screws are in the mounting
opening of the appliance.

Loosen both the screws with a Philips screwdriver.

15
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GB 4 Remove the rear side of the appliance.
IE 4 Use a diagonal cutter/flathead screwdriver to disconnect the battery from the circuit board.
CcY Remove the battery. Take the battery and the appliance separately to appropriate disposal
facilities.

Disposal of batteries

Used batteries may not be disposed of in household waste. All consumers are statutorily required
to dispose of batteries at a collection point provided by their local community or at a retail store.
The purpose of this obligation is to ensure that batteries are disposed of in a non-polluting manner.
Only dispose of batteries when they are fully discharged.

16 SHBS 5 Al
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Appendix

Technical details

Input voltage 100-240V ~, 50/60 Hz

Output voltage 4.5V ==

Output current 1000 mA

Protection class ll/ =]
Hairandbeard trimmer

Input voltage 4.5V =—=

Input current 1000 mA

Rechargeable battery 3.7 V/700 mAh Liion battery

Environmental temperature 5°Cupto 35°C

Notes on the Declaration of Conformity

With regard to conformity with essential requirements and other relevant provi-
sions, this appliance complies with the guidelines of the Electromagnetic Com-
patibility Directive 2004/108/EC and the Low Voltage Directive 2006/95/EC.

The full original Declaration of Conformity is available from the importer.

Warranty

The warranty for this appliance is for 3 years from the date of purchase. The appliance has been
manufactured with care and meticulously examined before delivery.

Please refain your receipt as proof of purchase. In the case of a warranty claim, please make
contact by telephone with our Customer Service Department. Only in this way can a postfree
despatch for your goods be assured.

SHBS 5 A1l 17
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G nomes

IE
CY

> The warranty covers only claims for material and manufacturing defects, but not for trans-
port damage, wearing parts or for damage to fragile components, e.g. buttons or batteries.

This product is for domestic use only and is not intended for commercial use. The warranty is void
in the case of abusive and improper handling, use of force and internal tampering not carried out

by our authorised service branch.

Your statutory rights are not restricted in any way by this warranty. The warranty period is not
extended by repairs made under the warranty. This applies also to replaced and repaired parts.

Damages and defects extant at the time of purchase must be reported immediately after unpack-

ing, resp. no later than two days after the date of purchase.

Repairs made after the lapse of the warranty period are subject to charge.

Service

Service Great Britain
Tel.: 0871 5000 720 (£ 0.10/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

IAN 96126

(ED Service Ireland
Tel.: 1890 930 034
(0,08 EUR/Min., (peak))
(0,06 EUR/Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

IAN 96126

(YD Service Cyprus
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 96126

Hotline availability: Monday to Friday 08:00 - 20:00 (CET)

Importer

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 - 44867 BOCHUM - GERMANY

Www. komperncss.com

18

SHBS 5 Al



SILVERCREST’

Mepirexopeva

EICaYWYN.ceoeeerececeececeeess 20
MAnpodopieg yia autég Tig odnyieg xpnong. 20

Mveupatikd SIKAIOPATA . . .o oo 20
Mepiopiopdg eublvng . oo ovv e 20
MpoBAemdpevn XpAon .« oo v v 20

XpnoipomoloUpeveg umodeieg
TPOEISOTIOINONG .+« v v v v e e 21

ACPANEIT . e e veveveennnncnseses 22
Baoikig umodeileig aodaleiag . .. ... ... .. 22

Mapadoriog edomhiopdg. .. ....... 25
AVIGNAGKTIKA . . 26
Amdppiyn NG OUOKEUAOTAG . . . ..o 26

Mepiypadr) CUOKEUNG « e v e veeeeess 26

Mpiv ané ) Oion oz Aatoupyia. ... 27
DOPTION TWV CUCCWPEUTOV . . .o oo v 27
Aemoupyia pe 1o Tpododorikd pe Buopa. . . . 27

Aimavon tov eapmpaTey KOTG . . ... . ... 28

Xeipiopdg kai Aatoupyia ..o ... ... . 28
Eicayoyn/AMayn tov e£aptnudrey komhg . 28
Eicayoyn/AMayn tev eaptnpdrev

XTEVIOHATOG & v v e v e e e e e 28
EEGpTHa KOTIAG TPIXOV « v v e e 29
EEApTHa KOTIAG YEVIOV. . ..o 30
E&&ptnpa koupépartog akpifeiag ... ... ... 30

E&apmpa kormg Tpixwv om pitn/ota adma . 30
Eéaptnpa Eupiopatog. .. 31

SHBS 5 Al

KaO@apiopog kai ppovrida........ 31
KaBapiopodg eéapmiparog Eupioparog. . . . . 32
KaBapiopdg eapthparog komhg tpixev om

pUTR/OTa adTId . e 33
ATTOPPIPN covvereeeccnceceseses 33
ATOpPIYPN CUCKEUNG . . ..o 33
Anoppiyn prratapidv/cucowpeutoy . ... . . 34

MapdpTNHA cccvvveverececcesess 35

TexvIKG XOPAKTNPIOTIKA. . .o v v e 35
Yrodeileig yia T Aflwon ouppdpdwong. . . 35
Eyyonon. ... 35
ZEOBIG . 36
Eloayoyéag . ... 36

19




SILVERCREST

Eicaywyn

MAnpodopisg yia autég TiIg 0dnyisg xpriong
2uyxapnTpia yia Ty ayopd TnG VEag 0ag CUOKEUNG.

Armodaociocare éro1 yia v amdkmon evdg mpoidvrog uyng moiotntag. Or odnyieg xpriong eival
TUfRpa autol Tou TIpoidvTog. MNepiéxouv onuavtikig umodeileg yia v acddeia, T xpAon kai
v andppiyn. Mpiv amd ) xpRon Tou mpoidvrog, e€oikelwbeite pe OAeg Tig umodeieig yepiopol
kal aodpaAeiag. XpnoIpoTTOIETe TO TTPOIOV HOVO OTTWG TTEPIYPAETAl KAl YIA TOUG avadEPOHEVOUG
Topeig xpnong. Quiadre autig Tig 0dnyieg xpfiong kard. Mapadhore dha ta tyypada ot mepi-
mTwon mapadoong Tou TTPOIGVTOG Ot TPITOUG.

1 ]
Mveuparnka dikaiwpara
Auttg o1 0dnyieg éxouv mpooTacia TVeUpaTIKOY SIKAIVPATOY.

Kd&6e avarimwon f emavékdoon, akdpn kar amoomacparikh, kabog kal n avamapaywyr Twv EKovey,
aKopa Kal O€ TPOTTOTTOINHEVT KATACTACT, EMITPEMETAI HOVO HE YPATTTT) £YKPION TOU KATAOKEUAOTH.

Mepropiopodg cuOUvng
O\eg ol mepiexdpeveg ot mapoloeg odnyieg xpAong Texvikeg mAnpodopieg, Ta dedopéva kal
o1 utrodeiéeig olvdeong kar xeipiopou avrioToixouv otny Teheutaia Ae€n g texvoloyiag kard

Tn OTIYH TNG EKTUTTWONG Kal TTpayparomolobvral AapBavovrag umdyn TG péXP! TOPA EPTIEIRIEG
KQl YVQOOEIG pag oTo avatepo ermimedo.

Ané 1a oToixeia, TG eikdveg kal TG TIEpIypadig ot auTig Tig odnyieg Sev pmmopolv va eyepBolv
QAT oElG.

O katackeuaotig Sev avarapPave kapia eubivn yia PAaBeg Aoyw pn Tpnong Tev odnyiov
XPAoNG, Hn meoPAemopEvng XProng, e0daApEveY EMOKEUQY, N EYKEKPIPEVQY TPOTTOTIOINCEWY
N XxPHong pn emmpemopevey eappdroy.

MpofAertdpevn xpnon
Aut n cuokeur} mpoopilerar pdvo yia ISIWTIKA XpAon kal X1 yIa eMayyeAPaTIKOUG OKOTTOUG,.
H ouokeun mpoPAémeral povo yia Ty kot puaikov Tpixev. Emrpémeral va xpnoipomorgitar pévo
oe avOpumiveg Tpixeg, OxI Ot TeXVNTEG TRIXEG 1) TRiXEG JLwv.
Mia &\\n 1 Siadopetikiy xprion amd 1a avetipw avadepdpeva IoxVel wg P olpdwvn pe Toug
kavoviopoUg. Amarmoeig omoloudnmote eidoug Aoyw dBopwv amd pn mpoPemdpevn xpfon
amokAeiovtar. Tnv eublvn déper amokAeioTikd o xpfoTng.

20 SHBS 5 Al
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XpnoiporroloUpeveg utrodzieig mpoaidormoinong
311G mapouloeg odnyieg xpAong xpnoipomoiolvral ol e€hg umodeieig mpoeidomoinong:

KINAYNOZ
.

Mia un6d:1&n mpozidormoinong autol Tou Babpou kivdlivou xapaktnpilel
Hia emksipevn emkivéuvn karaoraon.

SV mepintwon mou Sev propei va amodeuyBei autr n emkivéuvn kardoraon, pmopei va mpo-
kAnBei Odvarog ) Bapiol Tpaupatiopoi.

> Tnpeite Tig 0dnyieg ot auth Tv umddeidn mpoedomoinong Gote va amodeuyOi o kivbuvog
BavaTou 1 BapiOv cwPATIKGY TPAUHATIOPGV.

/\ NPOEIAOMNOIHZH
Mia unr68:1&n rpozidormoinong autol Tou Babpou kKivélvou xapakrtnpilel
pia mOavn emkivéuvn karaoraon.

SV mepintwon mou Sev propei va amodeuxBel autr n emkivéuvn katdoTaon, pmopei va
mpokAnBolv Tpaupamopoi.

> O obnyieg oe auty Ty umddeién mpoeidomoinang yivovral woTe va amodelyovral cwpaT-
KOIi TPAUHATIOHOI.

Mia un68:1&n mmpozidormoinong autol Tou Babpou kKivdluvou xapakrtnpilel

pia mOavn ulikn {npia.

Sy mepimwon mou Sev pmopei va amodeuyBei autr n kardotaon, pmopei va mpokAnBoulv
uhikég {npiée.

> Tnpeite Tig 0dnyieg ot aut) Ty umddeaién mpoaidomoinong wote va amodelyovrar ulikég {npitg.

YNOAEI=H

> Mia umdbeén xapakmpile emmAéov mAnpodopieg mou SieukoAlvouy To xelpIoud NG
OUOKEUNG.
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Aodalaa

> auto 1o kepahaio AapPavere onupavrikég unodeieig acdaleiag yia To
XEIPIOpS TNG ouokeung. AuTr) n CUCKeUR avTamokpiveral oToug Tpodiaye-
ypappévoug kavoveg acdaieiag. Mia pn clpdwvn pe Toug kKavoviopoug
Xpnon pmopei va odnynoer ot cwparikég PAaPeg kai uhikég {npigg.

Baoikiég urrodzidsig aodalsiag

Tnpeite Tig kaTWO! UTTOS¢ieig aodaleiag yia évav acdali xelpIopS Tng

OUOKEUNG:

B Auti) n ouokeun emTpémeTal va xpnoipotoieital amoé maidid dve Tov
8 er0v, kabwg kal amd dropa pe meplopiopéveg GuoIkEg, aiobnTnpiakeg
f] VONTIKEG IKAVOTNTEG 1] ENNEIYEIG ATTO ATTOWN EPTIEIPIAG KAl YVOTEWY,
ebooov emmnpouvTal 1) £xouv evnuepwbei avadopikd pe TNV achaln
XPHON TNG CUOKEURG KAl KATavooUv Toug TTPoKUTIToVTEG KIVOUVOUG.
Ta maidia Sev emmpémerar va maifouv pe T ouokeur). O kaBapiopog
kal n ouvtipnon xpnot dev emrpémerar va dieayovrar and maidia,
XWPIg emTpnoN.

B [Tpiv amd 1 xpron eAéyxete T ouokeun wg TTPoG e€wTepikeG epdaveig
$Bopig. Mn Bérere oe Aerroupyia pia cuokeur Tou éxer $Bopég. Ymapyer
kivduvog niektpominéiag.

B Eav SiamotwBei {npid oo kahadio, oto Tpododortikd pe Buopa, oto
mepiBAnpa | og GA\a TPAPATA, PN ouveXioETe va XPNOIPOTTOIEITE TN
OUOKEUN.

B EmokeuEg OTn CUOKEUN EMTPETIETAI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAl HOVO ATt
e€ouoiodomnpéva kai e€adikeupiva ouvepyeia i} amd 1o TpRpa e&utn:-
pétnong mehatov. E€armiag akatd\nlwv emokeuy propei va mpoku-
wouv onpavrikoi kivduvol yia o xprnot. Emiong akupoverai n aéivon

gyyunong.
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B Mn xpnoiporoicite T cuokeun pe ehattopatiko e€aptnpa Komng 1 pe
ehatropatikd eédptnua xreviopatog, 8161 autd evdéxetal va éxouv
aixpnpég akpég. Yrapye kivbuvog tpaupatiopou!
® Ta ehatrwpatika pépn kataokeung emTpémeral va avrikabiotavral povo GR
pe yvioia avralakTikd. Mévo pe autd ta avialaktika e€aodahileral cy
N TAPWON TWV ATTAITNOLWY aodpaleiag.
m [oté pnv epydadeote pe T ouokeur xwpig emmipnon kai va ) xeipileote
Hovo oupdwva pe Ta otoixeia oty mvakida Tumou.
m o ™ Aeiroupyia pe pododooia amd To SiKTuo, XPNOIHOTIOIEITE HOVO
To ameotalpévo Tpododorikd pe Buopa.
m TpaPnére To Tpodpodotikd pe Puopa amd my mpila
- eav epdaviorel PAaPn,
- TpoTou kaBapioere T cuoKeun,
- £av Sev TIPOKEITAI VA XPNOIPOTIOINCETE TN CUOKEUN YIA HEYAAO
XPoVIKO didotpa,
- perd amo kaBe xpron.
TpaPnére ameubeiag amd 1o Tpopodorikd pe Buopa kar dx1 amd To
kawdio.
m [TPOZOXH! Aiamnpeite T cuokeur| oteyvn.

B Mn xpnoiporoicite T cuokeur 6TaV Kavete prravio. Ymdpxe kivouvog
nAektportAnéiag!

m [Mor¢ pn Bubilere T cuokeun, kabog kai To kahwdio pe pododoTikd
pe BUopa ot vepd 1) oe ANa uypd.

B 3TV MePITITROT TToU 1 ouokeun Téoel oto vepd, Tpafnére amapaimTa
npata 1o Tpodpodotikd pe Buopa amd v mpida, mpotol Ty mdoere
HEOO OTO VEPO.
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m [loté pnv mavere To Tpododotikd pe Puopa pe Bpeypéva xépia, 1diaitepa
otav 1o eicayete oty mpida fy étav 1o Tpafdre amd authy.
Ymapyer kivouvog nhektpomanéiag!

B H romobémon piag Siaraéng mpootaciag eopalpévou pelparog pe éva
pelpa amepPmAoKNngG peErpnaong oxi Heyalutepo amo 30 mA mpoadepel
mepaitipw mpootacia amd nhektpomAnéia. H tomoBimon emrpémeran
va digayeral amokAeioTikd amé e1d1Kd NAEKTPONOYIKO TTPOCWTTIKO.

B Eléyyere To pododortikd pe BUopa kai v koupeuTiky kar upIoTIK
unXav TakTIKG yia ev&exOpeva pnxavika exatropara.

B [pooéyere woTe TO KAAGSIO VA PNV PAYKOVETAl OF TTOPTEG VIOUNATTIOV
f va pnv mepvael mave amod kautég emaveieg. ANIOG prropei va mabei
{np1& n podveon tou kawdiou.

B Juvdiere To Tpododotikd pe Plopa povo ot pia mpooPdocipn mpila,
wote ot mepinmwon PA&Png To Tpododorikd pe Bucpa va pmopei va
Tpafnxtei ypryopa amé myv mpida.

B Mnv kaAumirete To TpododoTikd pe Bucpa, Tpog amoduyn pn emTpemod-
pwevng Oéppavong.

SHBS 5 Al



SILVERCREST’

Napadoréiog eommhiopog
H ouokeuny mapadiderar kavovikd pe ta e€hg oToiyeia:

® Koupeutikr kai EupioTikiy pnxavn
31abpodg pdpriong
Tpododorikd pe Biopa
E€aptnua komng Tpixav
E€dptnpa komhg yeviov
E&aptnpa kouptparog akpiftiag
Eéaptnpa kommg Tpixwv oty putn/oTa admid
Eéapmnua Eupioparog
Eéaptnua xrevioparog yia To edptnpa koG TpIXOV
Eéaptnpa xreviopatog yia To e€dptnpa kotmg yevidy

BoUproa kaBapiopol

Wakibi

Xtéva

A&S1 Aemidwv

Jdkog ¢pUraéng

O1 mapoloeg odnyieg xpnong

YNOAEI=H

> EMtyxere Tov mapadorio eomhiopd wg mpog v mAnpoTnTa Kai yia epdaveig $Oopig.

> ¢ mepimmoon eNimolg mapadotiou e€omhiopol 1 {npidv Aoyw eAimolg cuckeuaciag
N Aoyw peradpopdg, ameubuvBeite omnv avoikt TAedwvikn ypappr eurnpémong
(BA. keparaio ZépPig).
¢ Arnopakpuvere Oha Ta eaptApara TG cuokeung amd To kouTi.

¢ Armopakpuvere OAa Ta UNIKG CUCKEUAGIAG aTTod T GUOKEU.

KINAYNOZ

> Ta uhikd ouokeuaoiag Sev emmpémeral va xpnoigotmololvTal yia maigvioL.
Ymapye kivduvog acduliag.
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AvrallaxTika

Te mepimmwon mou xpeiddeote avralhakTikd, emiong ameuBuvbeite otnv avoikt TNAedwVIKY ypap-
pn eurmpémong (BA. Kepdhaio ZépPig).

GR Anéppiyn TG ouokeuaoiag

cY

H ouokeuacia mpooTatelel T cuokeun amd $Oopig katd T peTadopd.

H emoTpodn g cuokeuaciag oto kUkAwpa uhikav e€oikovopel TpwTeg UAeG Kal peibvel TNV
% ToodTTa TV amoppIppaTey. AmoppimTeTe Ta UNIKG cuokeuaciag ou Sev xpnoipgotololvral
TAéov oUpdwva e TIG TOTTIKEG 10KUouoEG Tpodiaypadia.

MNeprypadn ouokeung
Eikéva A:
E&apmpa komng TpixGv
Jupdpevog S1akoTTNG yia AemTopepr| pUBpIon Tou prikoug koG
Aiakémrng ON/OFF
Eveién ehéyyou doptiong
>1aBpdg poptiong / Empiypa pe umodoxr clvdeong yia To Tpododotikd pe Blopa

Eikéva B:

O Tpodoborikd pe Buopa

Eikéva C:

E&aptnpa komng yevidy

E&&ptnua kouptparog akpifeiag

E&&ptnua kotmig TpixoV otn putn/oTa admid
E&&ptnua Eupioparog

Eéapmpa xreviopartog yia 1o e€dpTnua KoThG TPIXGY
Eéaptnua xreviopartog yia to e€dptnua kotg yeviov

®6600600
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Mpiv arté tn O¢on oc Aaitoupyia

DopTION TWV CUCCWPEUTWV

H xoupeutixr| kar EupioTikf pnxav propei va Aeiroupyei pe SUGOWPEUTA 1 pe NAEKTPIKS pelpa.

Mpiv amd v TPGTH XPHON © CUCCWPEUTAG TNG KOUPEUTIKNAG kal EUPICTIKAG PNXaVAG TTPEMEl va
¢opriotei TouhdyioTov yia 90 Aerrra.

¢

Suvdtore 10 kahwSio Tou Tpododorikol pe Buopa @ pe To oTabud popriong @ g koupeutikiig
kar EupioTIKAG pnxavAg.

Armodelyere {npitg o ouokeur! EEacdaliore &1 n ouokeun eivar amevepyotoinpévn, TpIv
dopTiICETE TO CUCOWPEUTH.

Eicayere To Tpododorikd pe Buopa @ (ropéag euptiag rpododoaiag 1oxlog 100 - 240 V)
ot pia pida avrioToixn Twv OTOIXEIWY TNG CUCKEUNG.

H Siadikacia popriong mpoBaierar péow g tvdeéng ehéyxou dbdpmiong @:

- H &vbein ehtéyxou dpopTiong avaPoaoPriver kokkivn: O cucowpeuthg £xel amodopTioTE
- H &v6eién ehéyxou dpopTiong avape kokkiv: O cucowpeutig doptileral

- H &v6ein ehéyxou dpopTiong avaPe mpdoivn: O cucowpeuthg éxel doprioel.

Mée mMpwg dopTiopivo cucowpeuth pmopeite va xelpileoTe T ouokeun twg kar 60 Aemrd
Xwpig va eivar ouvdedepévn oto SikTuo pelparog.

AaToupyia pe To TpodpodoTtikd ps Buopa

SHBS 5 Al

E&v n koupeutikh kar EupioTikh pnxavh oag otapatios va Aemoupyei kard t Siapkeia tou Eupi-
opatog Aoyw amodoptiopévou | adlvapou cucowpeuTr), Propeite va cuveyioete To EUpIopa pe
ouvdedeptvo To Tpododotikd pe Puopa @.

¢

Eiodyere 1o Buopa kahwdiou Tou pododotikot pe Piopa @ oty umodoyx, omy kaTw mheu-
pd TG KoupeuTikAG kai EupIoTIKAG PNXavAG.

Mpog anoduyn Tpaupatiopdy kai {npiby oTn CUCKEUN, QTTEVEQPYOTTOIEITE TTAVTA TN GUOKEUN,
TpoToUl T ouvdioere pe To SikTuo pelpaTog.

Eicdyere 10 Tpododotikd pe Buopa @ (toptag euptiag rpododosiag ioxtog 100 - 240 V)
ot pia pida avrioToin Twv OTOIKEIWV TNG CUCKEUNG.

Merd amd 1 - 2 SeutepdAerta propeite va evepyotrolfoete Tn cuokeur pe 1o Siakdmmn ON/

OFF ©. Eav n ouckeun Sev evePyOTIOIETal APECWG, ATTEVEPYOTTOINOTE TNV €K VEOU KQI TIEPIPEVETE
mep. 1 herrrd, mpotol Ty evepyomoifoete Eava.
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4 Edv emBupeite va poprioere To cucowpeuT pe autd Tov TpOTIO XwpIiG TN XPHon Tou otabpol
dopriong @, autd mpémel va yivel pOvo Pe aTevepyoTTOINpEV TN GUOKEUN.

Ainavon Twv apTnparwyv Kormmg

Juotfivoupe va Nimaivere To e&pTnpa KOTG TPIXOV 0 - e&apmpa kormg yeviby @ kai 1o
e&apmpa kouptparog akpiBeiag @ mpiv amd My mpdTn xpeAoN Kail perd Tov kKaBapiopd, GoTe
va Siatnpeite TRV KIVATIKOTATA TOUG.

4 Tia 1o okomd autd PaAte pia twg Slo otayodveg Aadi Aemidwv (alecoudp) peradd Tov Aemidov
Kal KaTaveiperé 1o opoidpopda.

¢ Ed&v xpeiaortsi okoumiote To mepittd Aadi pe éva pakakd mavi. Xpnoipormoieite pévo Aadi xwpig
oéta, 6mwg T.x. Aadi yia pamropnxavég.

Xeipiopég ka1 Aaitoupyia
Eicaywyr/AN\ayn Twv eapTnparwv kormig

/\ NPOEIAOMNOIHZH

> Amevepyoroieite Tn ouokeur) mpotoU eicdyete f| alaere 1a e€apipara komig.
Ymdpyel kivouvog Tpaupartiopol!

4 TMiote amd pmpootd pe Tov avrixeipa 1o e€apTpa KoTAG, WoTE va To Aackdpere amd 1o o
piypa (BX. Eik. D). AmopakpUvere To e€dpTnpa KoTTAG armd T ouoKeun.

4 Ta v tonobémon tou e€apmpartog kotg, eicdyete TV KaTw YAwTTida eicaywyng oTo dvolypa
umodoxng TG ouokeung (PA. Eix. E).

4 31 ouvixeia méoTe To Ave TpApa Tou e€apTAPATOG KOTIG OTN OUCKEUR, £0G OTOU KOUPTOGE!
pe fxo kai edpalerar otabepd (BA. Eix. F).

Eicaywyn/AN\ayn Twv é§aptnparwyv xrevioparog

E€aptnpa xrevioparog yia 1o eaprnpa Kormrmg TRIXWV

To e€apmua xreviopatog @ mpoodiper pubpiceig yia 6 Siadoperikd pAkn koG
(13mm/15mm/17 mm/19 mm/21 mm/23 mm).

¢ Eicdyere To edpmpa reviopatog @ ané prpootd oto mpoacdpmpa komg pixev @ kan
TTEDTE TO TMOW AKPO OPIXTY, £WG OTOU KOUNTIQOEL.
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¢ Tia mv amopdkpuvon Tou e€apriparog xrevioparog @ Aaokapert 1o oto KkéTw Akpo Tou Kal

adalpEoTe TO TIPOG TA EPTIPOG ATTO TN CUCKEUT.

E€aptnpa xrevioparog yia 1o e aprnpa Ko yeviov
To eédpmpa yreviopatog (B mpoodipe pubpiceg yia 6 Siadoperika pAkn kot (4 mm /6 mm/
9mm/12mm/15mm/ 18 mm).

¢

Eicdyere 1o e€dptnua xreviopatog B amd pmpootd oto e€dpmpa korrg yevidv @ kar
wOnoTe To Mpog Ta KAT.

MNa v aropdkpuvar Tou eapmparoc xreviopatog @ wbiore 1o Mpog Ta epmpdE pakpid
amd T cuokeun.

EEapTnpa kormg TRIXWV

SHBS 5 Al

YIMNOAEI=H
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>

>
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O 1pixeg mou Ba kool Tpémel va eival kabapég kal oteyvig.

XrevioTe TIG TpixeG TTPOTEKTIKA, WOTe va EepmAexTOUV.

TomoBerrote pia kama A pia meroéta yUpw amoé 1o Aaipd kai 1o ofiépko yia va pnv mécouy
TPIXOUAEG OTO YyIaka.

ZexivioTe mpwTa e 1o e€dpmua yrevioparog @ pe éva pakpltepo prikog komig kar pubpilere
kara ) Siapkeia g kot g fabunddv kovritepa prkn komg.

Mpociére 61 To aviicToIO pKOG KOG TpaypaTomolEiTal pdvo 61av o cupdpevog Siakd-
g @ Bpiokeral o B¢on 3 kar n cuckeu Tapapéver oe Seid ywvia TPog TNy emdaveia
Tou &épparog.
Evepyomoifote v koupeutikh kai EupioTikh pnxavr pe 1o Siakomtn ON/OFF (3]
Mepdote v koupeuTiki kal EupioTiki pnxavr apyd péca amoé Ta paANId.

Kparare m ouokeun ¢ro1, wote 1o e€dpmpa yrevioparog @ va eivar oo mio emimedo yiverar.
KoPere mavra amd To ofépko pe katelBuvorn mpog To dvw pépog Tou kepakiol ) amd To pETTTO
KQl TOUG KPOTAPOUG TTIPOG TA EMAVW OTO KEVTPO TOU KepaAioU.
Xpnopomoieite 1o e€&pmpa korg tpixav @ xwpic edpmpa xreviopatog @, dote va kdyere
Ta HaAAIG TTOAU KovTa.

Méow Tou cupdpevou Siaksrm @ propeite va aldlere To emBupnTd prkog kormfg ot 3 Babpideg.
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E€apTnpa Kormg yeviwv

YMOAEI=H

> Xreviote Ta yévia mpog T katelBuvon avammuéng, dote va amopakplvere evdexdpevoug
KOpTTOUG.

> Zexivijore mpdTa pe 1o e€dpmua revioparog @B pe éva pakplrepo prikog kot kar pubpi-
Lere katd ™ Sidpkeia g koG Pabundov kovritepa pnkn koG,

> Tlpoot&te OT To avTioToIXO PAKOG KOTING TpaypaToTolsital povo dtav o cupdpevog Siako-
g @ Bpiokerar om Béon 3 kai n cuokeur) mapapével o Se&id yavia mpog T embavea
Tou &¢ppatog.

4 Koyre 1a yivia avriBera and my karetBuvon avanmuéng Toug (amd To cayodvi mpog Ta admd
pe katelBuvon TPog Ta emAvw). ZupioTe TPLTA T pia Kal perd TNy GAAN TAeupd.

¢ Xpnowpomosire o eapmua ko yeviov @ xwpic e€aptpa xreviopartoc (B, bote va kOyere
TA YEVIA TTOAU KOVTA ) YIO VA KOWETE HOUTTAKI ) TTEPIYPAPPaTa.

¢ Méow Tou cupdpevou Siakdmm @ propeite va aldZere To emBupntd prAkog Kot ot
3 BaBpideg.
EéapTnpa koupiparog akpifsiag

¢ Xpnowpomosite 1o eapmpa kouptpatog akpiPeiac @ yia va Siapopddoere To pouotaki, Ta
yévia ota payoula, Tig dafopiteg A Ta dpudia.

¢ TomoBerore mv akpr Tou e€apthparog kouptparog akpiBeiag @ oro emBupntd tyog Tou
opiou Tpixoduiag Kal PETAKIVAOTE T CUCKEUN TTIPOG T KATW.
EEapTnpa Kor)g TpIXWV ot HUTH/OoTa adnia

¢ Xpnopomoisite o e€apmpa kot TpIXGY oTn putn/ota adnd @), drav Békere va amopakpu-
vete Tpixeg amd m pim/Ta adnd.

¢ Eicdyere apyd pdvo ™ peraik) pimn Tou e€aptuarog kotrg Tpixey om pitn/ora adnida @
OTN Yid OTIf TNG pUTNG 1} oTo éva adri.

¢ Kiveite apyd T OUOKEU Kal pe KUKNIKEG KIVAOEIG YIa va KOYETE TIG TPIXEG.
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E€aptnpa Eupioparog

<>

¢ Xpnaiporoifiore o eédpmpa Eupioparog  yia oreyvd Ebpiopa.

4 Kpamore 1 ouokeuny ot 8e&id ywvia mpog Ty emdaveia Tou Séppatog kal mepdoTe TNy amard

TAvw amo 1o MPOoWTO Tag.

Zupiote avriBera amd My karelBuvon avammuéng Tev yeviov. Ze Slokoha onpeia, Omwg
T.X. OTO oaydvi, Teviovere To Séppa WOTe va emTUxeTe Eva kaAUTepo amoTéAeopa.

Ka@apiopoédg kar ppovrida

SHBS 5 Al
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KINAYNOZX

Kivéuvog {wrjg ané nAekrpomAnéia!l

> TpaPr&re 1o podoborikd pe Buopa @ and my mpila mpiv kaBapicere ™ cuokeun.

> [oté pnv mavere 10 Tpododoriké pe Buopa @ pe Bpeypiva xépia, drav 1o eicayere oy
mpia 1} 6Tav To TpaPdre amd autiv.

> Aiamnpeite mavra o 1popodorikd pe Buopa @ kai To kakbdio oreyva.

MOavr) $Oopa Tng cuokeurg.

> lia Tov kaBapiopd n koupeutikr kai EupioTikn pnxavn Sev emmpémerar va Bubilerar oo vepod
1 oe A\\a uvypd, S16m Sev eivar adiafpoyxn. 2e aviifern mepinwon propei va mabouyv {nuid
peupatododpa e€aptuara (cucowpeutig).

> Mn xpnoipotoieite embetikd 1y TpIPika kaBapioTikd péoa, S16m pmopei va mpokalécouv
S1aBpwon oty emdaveia Tou mepIBARpaTtog.

> KaBapilere To mepiPAnua amokAeioTika pe éva ehappd uypd mavi kai pe éva Ao kabapioTiko.

Amevepyoroigite Ty koupeuTikd kai EupioTiki pnxavh pe o Siaksmm ON/OFF ©.

Aroouvdiorte To kaAbSio amd T cuckeury kai TpaBi&re To Tpopodotikd pe Buopa @ amo

mv mpida.

Aropakpvere tva evdexopeva TomroBempivo e€dpmpa xrevioparog (@ 1 @) amd m ouokeun.

MAuvere 1o e€dpmpa xrevioparog () 1 @) eddoov amareitar pe Tpegolpevo vepd.

S ouvéxeia oteyvaote To e€dptua xrevioparog () A @) kaha.
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L 2

Mi¢ote amd pmpooTd pe Tov avrixelpa to e£ApTpa KOTIAG, WOTE va To Aaokdpere amd 1o
ompiypa (BA. Eik. D).

AmopakpUvere pe Tnv mapadotia Bouproa kabapiopol umdlorma améd Tpixeg amd To eap-
TNHA KOTIAG.

<>

¢ Merd ané emruyn kaBapiopd, TomoBetiore maA T yAwtTida eicaywyng Tou eéaptipatog
Kot oTo dvorypa urodoxig g ouokeung (BA. Eik. E).

4 To e£dpmpa KoTAG TTpémel va koupTTooe TAN amé emave pe ehadpid mieon (BA. Eik. F).

YIMNOAEI=H

> Ta va peidoete Ty 1p1PA, PaATe pia twg Slo orayodveg Aadi Aemidwy (aéeooudp) peraél Twv
Aemidwv kai kaTaveipett To opoidpopda. Mmopeire emiong va xpnoipomoitite omolodAmoTe
61 xwpig oéta (dmwg mm.x. Aadi parmropnxavov). Eav xpeiaotel okouttioTe To mepiTod Aad!
pE éva palako Travi.

KaO@apiopog e€apriparog Supioparog

MPOXOXH

MOavr $Oopa Tng cuokeurg.
> Mnv amocuvappoloyeite ) pepBpavn korrg ané To TMAaicI6 TG kai pny Ty kabapilere pe
n Bolproa kabapiopol.

L 2

Aropakpuvers 1o e€apmpa Eupiopatog @ amd T cuokeun.

<>

Mitote Ta mMhaiva koupmd Tou e€aptiparog Eupioparog I kar amopakpivere To Mhaioio Tg
pepPpavng Eupioparog. Kpatare To mhaioio g pepPpavng Eupioparog podvo améd to mAGI Kal
pnv mélere ot pepPpavn Eupioparog.

KabBapiote 1 Aermiba Eupiopartog pe Tv mapadoria Bolproa kabapiopou.

> <

KaBapiote ™ pepPpavn Eupioparog oto mhaioid TG kaTw amd Tpexolpevo vepd kal adroTe
™ va oTeyvOoE evTENGG, TTpoTol TN TotoBemoere i oto e€dpmpa Eupiopatog .

TomoBerote MM To mhaioio g pepBpavng Eupiopatog oto e€apmpa Eupioparog .
Mpootére kard Ty Tomobion wote o yAwtmideg otepiwong oto mhaicio Tg pepPpavng
Eupiopatog va epappdlouv oTig avrioToixeg ooyt oo e&dptua Eupioparog @ kar méore
10 mhaioio TG pepPpavng Eupiopatog ehadpg TPOG Ta KATW, £wG OTOU KOUPTIOGCE! PE NXO.

<>
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> And kaipou &g kaipov Balete pia twg Slo orayoveg Aadi Aemidwy (alecoudp) ot Aemida
&upioparog kal karavépett 1o opoidpopda. Tomobemmorte To edpmpa Eupioparog
€MAvw oTn CUCKEUN Kal adroTe TN va Aemoupyroel yia pepika SeutepOAerTa, Xwpig va Tn

xpnoiporonoere. Eav xpeiaotei okoutrioTe 1o mepiTtd AadI pe va pakakd mavi.

KaO@apiopoég e apriparog koryg Tpixwv otn putn/ora apna
¢ Amopakplvere To €apmpa koG Teixey om putm/ota adnid @ amd m cuokeur.

¢ KaBapiote 1o e€&ptua komhg Tpixy om pimn/ora adnid @ karw amd Tpexolipevo vepd kai
adrioTe TO VA OTEYVOTEI EVIEAWG, TIPOTOU TO XPNOIUOTIONTETE TIANI.

Anoppiyn
Andppiyn ouoksung

X¢ Kapia MEPIMTWON PNV ATTOPPITITETE TN CUCKEUN OTA OIKIaKd armoppippara. Autod
10 Mpoidv untdkearral otnv Eupwraikn Odnyia 2012/19/EU (Waste Electrical and
Electronic Equipment - ATrdppiyn NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWV CUOKEUWV).
ATIOPPITITETE TN CUOKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIKEIPNONG ATTOPPIYNG I HEOW TG KOIVOTIKAG
emyeipnong amdppiyng. Tnpeite Toug IoxUOVTEG KavoviopouG. 2& mepinTwon apdiBoNivy emkol-
vavelte pe v appodia emigeipnon amdppiyng.

YIMNOAEI=H

> [lpiv amd Ty améppIyn TG CUCKEUNG TIPEME va amopakpuvBel omwodAToTE 0 GUCCWPEUTAG.
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> [0 My ameykaraoTacr Tou CUGOWPEUTI) ATTAITOUVTAl KATTOIEG TEXVIKEG YVWOEIG, AANIWG UTTAPXE!
kivuvog Tpaupamiopol! Eav Sev éxere epmeipieg avadopika pe T perayeipion epyaleiwy, mpemel
va avabicere TNV ameykataoTacn Tou CUCCWPEUTH Ot éva dtopo, To omoio Ba m Sieayer
owaTa.

> T[poot&re katd v ameykardoraon, GoTe o cucowpeuTq va pnv mabe BAGPn. Yrapyxe
kivéuvog mupkayidg!

> O ameykateoTNpévog CUCOWPEUTAG Oev EMTPETETAl VA XPNOIHOTIOIETAl €K VEOU.

> Tloté pn BpayukukAovere To cuccwpeutr). Or emadiq Tou ameyKaTESTUEVOU GUCOWPEUTH
Sev emmpémeral va cuvdiovral piow peraANikav avtikepévov. O cucowpeutng pmopei va
umepOeppavBei kai va ekpayei.

> MPOIOXH! Ameykabiorare To cucowpeut pdvo yia TNy amdppiyn TG ouckeurg. Méow Tng
QTEYKATAOTAONG TOU CUCOWPEUTH, | CUOKEUN KataoTpéderal. Mn Oérere mai o Aemoupyia
pia ouokeun Tou éxel amoouvappohoynOei.

4 Anoouvbiote T ouokeur a6 To SikTuo.
Evepyomoinote m ouokeur kai adfioTe T va Aemoupynoel 1600, twg dtou adeidos 0 cUCoWPEUTAG.
¢ Armopakpuvere o e€dptnpa komg amd 1 ouokeur (BA. Kebdhaio Eicaywyi/AMayn tov
eéapmpdrov komng).
4 2mv miow mheupd TG ouokeung utrdpyouy Tpeig Pideg. Avo amd Tig Bideg Ppiokovrar oto
dvorypa utodoxng TG cUoKEeUNg.
4 Aaokdperte 1ig Bideg pe tva otaupokarodfido.
ArmopakpUveTe TV oW TTAEUPA TG CUOKEUNG.

Aaokdpere pe évav eupikd kddm/eminedo karoafidi m olvdeon amd To cuccwpeuth TPOG
NV TAaKETa. ATTOPAKPUVETE TO CUCCWPEUTH. ATTOPPITITETE pE CWOTO TPOTTIO TO CUCCWPEUTH
&exwpiotd amd T ouokeun.

Anéppiyn prrarapiwv/cucowpEuTWV

O\ pratapieg/or cucowpeutig Sev emTpémeral va amoppinTovTal pe Ta OIKIGKA amoppippara.
K&Oe karavalwthg sival vopika umoxpewpévog va mapadidel Tig pratapisg/Toug cucowpeuTiq ot
¢va onpsio ouykEvTPWONG TG KOIVOTTAG/TNG TTOANG Tou 1) oTo epmidpIo. AuTh N uToxpéwon
e&umnperel oTo va amopakplvovral ol prratapieg/ o1 cucoWpPEUTEG pe Evav GIAIkS TTPOG To TepI-
BaNov TpéTo. Emortpédere Tiq pratapieg/Toug cucowpeutig pdvo ot amodopTiopévn katdoTaon.
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Napaprnpa

Texvika XapakTnpeIoTIKa

Yrrod:idaig yia Tn Anlwon cuppdpdwong

Tpododorikd ps Buopa PTB-045100BS
Téon e10680u

Téion eE660u

Pepa e£660u

Kamyopia mpoctaciag

KoupeuTikn kai EupioTikr) pnxavr)
Tdon eic660u

Pedpa eic660u

SUcoWPEUTHG

Oeppokpacia mepiBaioviog

Auth n ouokeur avricToixel avadopikd pe T cupdwvia otig Pacikég amar-
oeig Kal TIG ANeg oxeTikég mpodiaypadig g Eupwraikiig Odnyiag yia my
nAextpopayvnTikiy cupPardmra 2004/108/EC, kabog kai hg Odnyiag mepi

XapnAAG taong 2006/95/EC.

100-240V ~, 50/ 60 Hz
4,5V ==
1000 mA

WA=

4,5V ===
1000 mA

Juoowpeutng MBiou - 1bvtev 3,7 V, 700 mAh

5°Ctwg 35°C

C€

H mAfpng kar yviioia Afjlwon Zuppdpdwong Siatiberar amd Tov eicaywyia.

Eyyunon
Exere yia aut ) ouokeur| 3 xpovia eyyUnorn amod Ty nuepOpNnvia ayopds.
H ouokeun} kataokeudoTnke kal eAtyxBnke mpooekTikd TTPIV amd TV aTTOCTOMT).

SHBS 5 Al

Mapakalolpe dura&re v amddeén Tapeiou wg amddeén yia Ty ayopd. Ze mepinTwon eyyln-
ong eAaTe o emKoIvwvia pe To Tpfpa Tou otpPig TAedwvika. Mévo éror popsi va eacdhaiore

pia Swpedv amooToAr Tou gumTopelpaTdg oag.
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YMNOAEI=H

> H amodoon eyylnong ioxUel povo yia opalpara UAIKOU f) KaTaoKeung, Ox1 WOTOO yia
{npiEg amd ) petadopd, yia eaptiuara $Bopdg ) yia {nuitg ot elbpauotd eapmpara,
m.x. S1akomTeg.

To mpoidv mpoopileral pdvo yia Ty 1I8ILTIKY Kal O YIa TV EMayyeAPaTIK XPAOT. & TePITTWon
KaKAG peTayeipiong kar akatdAnAng xpnong, oe xpron Piag kar oe mapepBaoeig or omoieg dev
SieényOnoav amé To e€ouaiodompivo pag tpApa otpPig, n eyylnon male va ioyue.

Ta vopikd oag Sikaiopara Sev mepiopilovral péow autg g eyyunong. O xpdvog eyyunong Sev
emeKTEIVETal PECW TNG EyyUnong. Autd 1oxUel kal yia e€aptipata Ta omoia éxouv avrikataotabei
Kal EMOKEUAOTEI.

Ev&exopeveg A6n umdpyouceg katd v ayopd {npitg kar eNeipeig TTpémel va avakoivavovral
apéowg PeTd TV amocuckeuacia, To apyoTepo opwg SUo nuépeg perd Ty nuepopnvia ayopdg.

Merd m Mién Tou xpdvou eyylnong xpeovovral ol epdavi{Opeveq emoKeutg.

ZipPig
ZépPig ENNada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

IAN 96126

(e ZépBig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 96126

Tnhedwvikod kévipo (Hotline): Aeutépa twg Mapaokeun, 8:00 - 20:00 (CET)

Elcaywyéag
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréites.

Sie haben sich damit fijr ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Bestandteil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise firr Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen
vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe
des Produkts an Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, sowie die Wiedergabe der
Abbildungen, auch im verdnderten Zustand, ist nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers
gestattet.

Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten und Hinweise
fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten Stand bei Drucklegung und erfol-
gen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen keine Anspriiche
hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schéden aufgrund von Nichtbeachtung der Bedienungs-
anleitung, nicht bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméBen Reparaturen, unerlaubt
vorgenommenen Verdnderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur fir private Nutzung und nicht fir gewerbliche Zwecke zugelassen. Das Gerét
ist nur zum Schneiden von Naturhaar vorgesehen. Es darf nur bei menschlichem Haar - nicht bei
Kunst- oder Tierhaar - angewendet werden.

Eine andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgemaf. Anspriiche
jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméfer Verwendung sind ausgeschlossen.
Das Risiko trégt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine drohende
gefahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zum Tod oder zu schweren DE
Verletzungen fishren. AT

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um die Gefahr des Todes oder schwerer CH
Verletzungen von Personen zu vermeiden.

/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet eine mégliche
geféhrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Verletzungen fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Verletzungen von Personen zu
vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet einen méglichen
Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sachschaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen, die den Umgang mit dem Gerdt
erleichtern.
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DE

AT
CH

40

Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise im Umgang mit
dem Gerdt. Dieses Gerdt entspricht den vorgeschriebenen Sicherheits-
bestimmungen. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu Personen- und
Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerét die folgenden

Sicherheitshinweise:

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen F&hig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
dirfen nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf GuBere sichtbare
Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerdt nicht in Betrieb. Es besteht
Stromschlaggefahr.

m Sollte ein Schaden am Kabel, am Steckernetzteil, am Gehduse oder an
anderen Teilen festgestellt werden, darf das Gerét nicht weiter benutzt
werden.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerét nur von autorisierten Fachbetrieben
oder dem Kundenservice durchfishren. Durch unsachgeméfe Reparaturen
kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entstehen. Zudem erlischt
der Garantieanspruch.
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B Benutzen Sie das Gerdt nicht mit defektem Schneidaufsatz oder defektem
Kammaufsatz, da diese scharfe Kanten haben kdnnen. Es besteht Verlet-
zungsgefahr!

m Defekte Bauteile dirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausgetauscht
werden. Nur bei diesen Teilen ist gewdhrleistet, dass sie die Sicherheits-
anforderungen erfiillen werden. DE

B Betreiben Sie das Gerdt nie unbeaufsichtigt und nur geméf3 den Anga- AT
ben auf dem Typenschild. CH

m Verwenden Sie fir den Netzbetrieb nur das mitgelieferte Steckernetzteil.

B Ziehen Sie das Steckernetzteil aus der Steckdose
- wenn eine Stérung auftritt,
- bevor Sie das Gerdt reinigen,
- wenn Sie das Gerdt langere Zeit nicht benutzen,
- nach jedem Gebrauch.
Ziehen Sie dabei am Steckernetzteil direkt und nicht am Kabel.

B ACHTUNG! Das Gerdt trocken halten.

m Das Gerdt nicht wéhrend des Badens benutzen. Es besteht Strom-
schlaggefahr!

m Tauchen Sie das Gerdt sowie das Kabel mit Steckernetzteil niemals in
Wasser oder eine andere Flissigkeit.

B Falls das Gerdt ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie unbedingt zuerst das
Steckernetzteil aus der Steckdose, bevor Sie ins Wasser greifen.

B Fassen Sie das Steckernetzteil niemals mit nassen Hénden an, besonders
wenn Sie es in die Steckdose stecken bzw. aus dieser herausziehen.
Es besteht Stromschlaggefahr!
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m Der Einbau einer Fehlerstromschutzeinrichtung mit einem Bemessungs-
auslésestrom von nicht mehr als 30 mA bietet weiteren Schutz vor einem
elektrischen Schlag. Lassen Sie den Einbau ausschlief3lich von einer
Elektro-Fachkraft durchfihren.

m Prifen Sie das Steckernetzteil und den Haar- und Bartschneider regelméfig
auf eventuelle mechanische Defekte.

m Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht in Schranktiren eingeklemmt
oder Uber heif3e Fléchen gezogen wird. Es kénnte sonst die Isolierung des
Kabels beschadigt werden.

m SchlieBen Sie das Steckernetzteil nur an eine gut erreichbare Steckdose
an, damit im Stérungsfall das Steckernetzteil schnell aus der Steckdose
gezogen werden kann.

B Decken Sie das Steckernetzteil nicht ab, um eine unzulassige Erwar-
mung zu vermeiden.
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Lieferumfang
Das Gerdt wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Haar- und Bartschneider
Ladestation
Steckernetzteil
Haarschneideaufsatz

Bartschneideaufsatz

Prazisionstrimmeraufsatz
Nasen-/Ohrhaartrimmeraufsatz
Rasieraufsatz

Kammaufsatz fir den Haarschneideaufsatz
Kammaufsatz fiir den Bartschneideaufsatz
Reinigungsbirste

Schere

Kamm

Klingensl

Aufbewahrungsbeutel

Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstandigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter Verpackung oder
durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes aus dem Karton.

4 Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Geréit.

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden.
Es besteht Erstickungsgefahr.
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Ersatzteile

Wenden Sie sich bei Ersatzteilbedarf an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung
Die Verpackung schiitzt das Gerét vor Transportschéden.

vy Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und verringert das
DE % Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den értlich
geltenden Vorschriften.

AT
CH

Geratebeschreibung
Abbildung A:

Haarschneideaufsatz
Schiebeschalter fir Schnittléingen-Feinjustierung
Ein- / Aus-Schalter

Ladekontrollanzeige

Ladestation / Halter mit Anschlussbuchse fiir Steckernetzteil

Abbildung B:
@ Steckemetzteil

Abbildung C:
Bartschneideaufsatz
Prézisionstrimmeraufsatz
Nasen-/Ohrhaartrimmeraufsatz
Rasieraufsatz

Kammaufsatz fir den Haarschneideaufsatz

®6e6000600

Kammaufsatz fir den Bartschneideaufsatz
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Vor der Inbetriebnahme

Der Haar- und Bartschneider kann als Akku- oder Netzgerdt betrieben werden.

Aufladen der Akkus

Vor der ersten Anwendung sollte der Akku des Haar- und Bartschneiders mindestens 90 Minuten
aufgeladen werden.

¢ Verbinden Sie das Kabel des Steckemetzteils @ mit der Ladestation @) des Haar- und Bartschneiders.

4 Vermeiden Sie Beschédigungen des Geréts! Stellen Sie sicher, dass das Gerét ausgeschaltet
ist, bevor Sie den Akku aufladen.

¢ Stecken Sie das Steckernetzteil @ (Weitspannungsbereich 100 - 240 V) in eine zu den Gerd-

tevorgaben passende Steckdose.

4 Der Ladevorgang wird durch die Ladekontrollanzeige @ dargestellt:
- Ladekontrollanzeige blinkt rot: Akku ist entladen
- Ladekontrollanzeige leuchtet rot: Akku wird geladen
- Ladekontrollanzeige leuchtet griin: Akku ist geladen.

4 Mit voll geladenem Akku kdnnen Sie das Gerét bis zu ca. 60 Minuten ohne Anschluss an das
Stromnetz betreiben.

Betrieb mit dem Steckernetzteil

Kommt Ihr Haar- und Bartschneider wegen entladenem oder leistungsschwachem Akku wéhrend
der Rasur zum Stillstand, so kénnen Sie bei angeschlossenem Steckeretzteil @ die Rasur fortsetzen.

4 Stecken Sie den Kabelstecker des Steckernetzteils @ in die Buchse auf der Unterseite des
Haar- und Bartschneiders.

4 Um Verletzungen und Schdden am Gerét zu vermeiden, schalten Sie das Gerét immer aus,
bevor Sie es mit dem Stromnetz verbinden.

¢ Stecken Sie das Steckernetzteil @ (Weitspannungsbereich 100 - 240 V) in eine zu den Geré-

tevorgaben passende Steckdose.

¢ Nach 1-2 Sekunden kénnen Sie das Gerét mit dem EIN- / AUS-Schalter @ einschalten. Sollte
das Gerdt nicht sofort anlaufen, schalten Sie es nochmals aus und warten Sie ca. 1 Minute,
bevor Sie es erneut einschalten.

4 Wollen Sie den Akku ohne Nutzung der Ladestation @) auf diese Weise aufladen, dann nur bei
ausgeschaltetem Gerét.
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Schneidaufsdtze dlen

Wir empfehlen den Haarschneide- @), Bartschneide- @ und Prézisionstrimmeraufsatz @ vor der
ersten Verwendung und nach der Reinigung zu élen, um ihre Beweglichkeit zu erhalten.

4 Geben Sie hierzu ein bis zwei Tropfen Klingend| (Zubehér) zwischen die Klingen und verteilen
Sie es gleichmaBig.

¢ Wischen Sie ggf. iiberschiissiges Ol mit einem weichen Tuch ab. Verwenden Sie nur séurefreies
Ol, wie z.B. Néhmaschinensl.

DE

AT
CH

Bedienung und Betrieb
Aufstecken/Wechseln der Schneidaufsatze

/\ WARNUNG

> Schalten Sie das Gerdt aus, bevor Sie die Schneidaufsdtze aufstecken oder wechseln.
Es besteht Verletzungsgefahr!

4 Driicken Sie von vorne mit dem Daumen gegen den Schneidaufsatz, um ihn aus der Halterung
zu |6sen (siehe Abb. D). Nehmen Sie den Schneidaufsatz vom Gerdt ab.

4 Zum Aufsetzen des Schneidaufsatzes fihren Sie die untere Stecklasche in die Aufnahmedffnung

des Gerdtes (siehe Abb. E).

¢ Driicken Sie anschlieffend den oberen Teil des Schneidaufsatzes auf das Gerdt, bis er hérbar
einrastet und fest sitzt (siche Abb. F).

Aufstecken/Wechseln der Kammaufsatze

Kammaufsatz fir den Haarschneideaufsatz

Der Kammaufsatz ) bietet Einstellungen fiir 6 verschiedene Schnittléngen

(13 mm/15 mm/17 mm/19 mm/21 mm/23 mm).

¢ Stecken Sie den Kammaufsatz @ von vorne auf den Haarschneideaufsatz @ und driicken das
hintere Ende fest, bis er einrastet.

4 Zum Abnehmen des Kammaufsatzes @) 16sen Sie ihn an seinem unteren Ende und ziehen ihn
nach vorne vom Gerét ab.
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Kammaufsatz fir den Bartschneideaufsatz

Der Kammaufsatz @ bietet Einstellungen fiir 6 verschiedene Schnittléngen

(4 mm/6 mm/9 mm/12 mm/15 mm/18 mm).

4 Stecken Sie den Kammaufsatz @ von vorne auf den Bartschneideaufsatz @ und schieben Sie
ihn runter.

4 Zum Abnehmen des Kammaufsatzes (B schieben Sie ihn nach vorne vom Gerét ab.

DE

Haarschneideaufsatz AT

I

> Das zu schneidende Haar sollte sauber und trocken sein.

> K&mmen Sie das Haar sorgféltig durch, um eventuelle Knoten zu entfernen.

> Legen Sie einen Frisierumhang oder ein Tuch um Hals und Nacken, um zu vermeiden, dass
Haarreste in den Kragen fallen.

> Beginnen Sie zuerst mit Kammaufsatz @ mit einer langeren Schnittlénge und stellen Sie im
Verlauf des Schneidens stufenweise kisrzere Schnittléngen ein.

> Bitte beachten Sie, dass die entsprechende Schnittlénge nur dann zustande kommt, wenn
der Schiebeschalter @ sich in der Position 3 befindet und das Geréat im rechten Winkel zur
Hautoberfldche gehalten wird.

Schalten Sie den Haar- und Bartschneider mit dem EIN- / AUS-Schalters € ein.
Fihren Sie den Haar- und Bartschneider langsam durch das Haar.

Halten Sie das Gerat dabei so, dass der Kammaufsatz @ méglichst flach aufliegt.

* & o o

Schneiden Sie immer vom Nacken in Richtung Oberkopf bzw. von Stirn und Schléfen nach
oben zur Kopfmitte hin.

¢ Verwenden Sie den Haarschneideaufsatz @ ohne Kammaufsatz @), um die Haare sehr kurz
zu schneiden.

¢ Uber den Schiebeschalter @ kénnen Sie die gewiinschte Schnitilédnge in 3 Stufen gering
variieren.
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Bartschneideaufsatz

> K&mmen Sie den Bart in Wuchsrichtung durch, um eventuelle Knoten zu entfernen.

> Beginnen Sie zuerst mit Kammaufsatz @ mit einer langeren Schnittlénge und stellen Sie im
Verlauf des Schneidens stufenweise kiirzere Schnittléngen ein.

> Bitte beachten Sie, dass die entsprechende Schnittldnge nur dann zustande kommt, wenn
der Schiebeschalter @ sich in der Position 3 befindet und das Gerat im rechten Winkel zur
Hautoberflache gehalten wird.

4 Schneiden Sie den Bart gegen die Bartwuchsrichtung (vom Kinn zum Ohr nach oben hin).
Trimmen Sie zuerst die eine, dann die andere Seite.

4 Verwenden Sie den Bartschneideaufsatz @ ohne Kammaufsatz (B, um den Bart sehr kurz
oder Schnurbart und Konturen zu schneiden.

¢ Uber den Schiebeschalter @ ksnnen Sie die gewinschte Schnittlédnge in 3 Stufen gering variieren.

Prazisionstrimmeraufsatz

4 Benutzen Sie den Prézisionstrimmeraufsatz @), um Schnurrbart, Backenbérte, Koteletten oder
Augenbrauen zu formen.

¢ legen Sie die Kante des Prazisionstrimmeraufsatzes @ an der gewiinschten Hohe des Haaran-
satzes an und bewegen Sie das Gerdt nach unten.
Nasen-/Ohrhaartrimmeraufsatz

4 Benutzen Sie den Nasen-/Ohrhaartrimmer @), wenn Sie Nasen- oder Ohrhaare entfernen
méchten.

4 Fihren Sie nur die Metallspitze des Nasen-/Ohrhaartrimmeraufsatzes @) langsam in ein Nasen-
loch oder ein Ohr ein.

4 Bewegen Sie das Gerdt langsam kreisférmig, um die Haare zu schneiden.

Rasieraufsatz
4 Benutzen Sie den Rasieraufsatz @ fir eine Trockenrasur.
4 Halten Sie das Gerdt im rechten Winkel zur Hautoberfldche und fihren Sie es sanft iber Ihr Gesicht.

4 Rasieren Sie gegen die Bartwuchsrichtung. An komplizierten Stellen, wie z.B. am Kinn straffen
Sie die Haut, um ein besseres Ergebnis zu erhalten.
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Reinigung und Pflege

Lebensgefahr durch elekirischen Schlag!

> Ziehen Sie das Steckernetzteil @ aus der Steckdose, bevor Sie das Gerét reinigen.

> Fassen Sie das Steckernetzteil @ niemals mit nassen Handen an, wenn Sie es in die Steck-
dose stecken bzw. aus dieser herausziehen.

> Halten Sie das Steckernetzteil @ und das Kabel immer trocken.

Mégliche Beschadigung des Gerates.

DE

AT
CH

> Der Haar- und Bartschneider darf zur Reinigung nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten
getaucht werden, da das Gerdt nicht wasserdicht ist. Dadurch kénnten stromfihrende Teile
(Akkus) beschadigt werden.

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungsmittel, da diese die Gehéu-
seoberfléiche angreifen kénnen.

> Reinigen Sie das Gehduse ausschlieBlich mit einem leicht feuchten Tuch und einem milden
Spilmittel.

Schalten Sie den Haar- und Bartschneider mit dem EIN- / AUS-Schalter € aus.

Trennen Sie das Kabel vom Gerét und ziehen Sie das Steckernetzteil @ aus der Steckdose.
Nehmen Sie ggf. einen aufgesetzten Kammaufsatz () oder @) vom Gerét.

Waschen Sie den Kammaufsatz ({) oder @) falls erforderlich mit flieBendem Wasser ab.
Trocknen Sie den Kammaufsatz (@) oder @) anschlieBend gut ab.

* & & & o o

Drijcken Sie von vorne mit dem Daumen gegen den Schneidaufsatz, um ihn aus der Halterung
zu |6sen (siehe Abb. D).

Entfernen Sie mit beiliegender Reinigungsbiirste verbliebene Haarreste vom Schneidaufsatz.

* <

Stecken Sie die Stecklasche des Schneidaufsatzes nach erfolgter Reinigung in die Aufnahmesff-
nung des Gerdtes zuriick (siehe Abb. E).

4 Lassen Sie den Schneidaufsatz durch leichten Druck von oben wieder einrasten (siehe Abb. F).
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> Um die Reibung zu reduzieren, geben Sie ein bis zwei Tropfen Klingend! (Zubehér)
zwischen die Klingen und verteilen Sie es gleichméBig. Sie kénnen auch jedes séurefreie
Ol (wie z.B. Nahmaschinensl) verwenden. Wischen Sie ggf. iiberschiissiges Ol mit einem
weichen Tuch ab.

Rasieraufsatz reinigen

Mégliche Beschdadigung des Gerdites.

> Bauen Sie die Scherfolie nicht aus dem Scherfolienrahmen aus und reinigen Sie diese nicht
mit der Reinigungsbirste.

<*

Nehmen Sie den Rasieraufsatz @0 vom Gerdt ab.

Driscken Sie die seitlich angebrachten Knépfe des Rasieraufsatzes @@ und ziehen Sie den
Scherfolienrahmen ab. Halten Sie den Scherfolienrahmen dabei nur seitlich und driicken Sie
nicht auf die Scherfolie.

<>

<*

Reinigen Sie das Schermesser mit der mitgelieferten Reinigungsbiirste.

<*

Reinigen Sie die Scherfolie im Scherfolienrahmen unter flieBendem Wasser und lassen Sie diese
vollsténdig trocknen, bevor Sie sie wieder auf den Rasieraufsatz 9 setzen.

¢ Setzen Sie den Scherfolienrahmen wieder auf den Rasieraufsatz . Achten Sie beim Aufsetzen
darauf, dass die Befestigungslaschen am Scherfolienrahmen in die entsprechenden Aussparungen
am Rasieraufsatz @ passen und driicken Sie den Scherfolienrahmen leicht herunter, bis er
hérbar einrastet.

> Geben Sie von Zeit zu Zeit ein bis zwei Tropfen Klingend| (Zubehér) auf das Schermesser
und verteilen Sie es gleichmaBig. Setzen Sie den Rasieraufsatz @ auf das Gerat und lassen
das Gerét einige Sekunden laufen ohne es zu benutzen. Wischen Sie ggf. iiberschiissiges Ol
mit einem weichen Tuch ab.
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Nasen-/Ohrhaartrimmeraufsatz reinigen

¢ Nehmen Sie den Nasen-/Ohrhaartrimmeraufsatz € vom Gerét ab.

4 Reinigen Sie den Nasen-/Ohrhaartrimmeraufsatz @) unter flieBendem Wasser und lassen Sie

Entsorgung

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Gerdit keinesfalls in den normalen Hausmiill. Dieses Produkt
unterliegt der européischen Richtlinie 2012/19/EU (Waste Electrical and Electro-
nic Equipment).

ihn vollsténdig trocknen, bevor Sie ihn wieder verwenden.

Entsorgen Sie das Gerdt iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale
Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im Zwei-
felsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

SHBS 5 Al

> Vor der Entsorgung des Gerdtes muss unbedingt der Akku entfernt werden.

> Fir das Ausbauen des Akkus benétigen Sie etwas handwerkliches Geschick, ansonsten

besteht Verletzungsgefahr! Sollten Sie keine Erfahrungen im Umgang mit Werkzeug haben,
sollten Sie den Akku-Ausbau einer Person iiberlassen, die diesen fachgerecht ausfishren
kann.

> Achten Sie beim Ausbau darauf, dass der Akku nicht beschadigt wird. Es besteht Brandge-

fahr!

> Der ausgebaute Akku darf nicht wieder verwendet werden.
> SchlieBen Sie den Akku niemals kurz. Die Kontakte an dem ausgebauten Akku dirfen nicht

durch metallische Gegensténde verbunden werden. Der Akku kann Gberhitzen und explodie-
ren.

> ACHTUNG! Bauen Sie den Akku nur fiir die Entsorgung des Gerdtes aus. Durch den

Ausbau des Akkus wird das Gerdt zerstért. Nehmen Sie ein zerlegtes Gerét nicht wieder in
Betrieb.
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4 Trennen Sie das Gerét vom Netz.
Schalten Sie das Gerét ein und lassen Sie es so lange laufen, bis der Akku leer ist.

4 Nehmen Sie den Schneidaufsatz vom Gerét ab (siehe Kapitel Aufstecken/Wechseln der
Schneidaufsatze).

¢ Auf der Gerdteriickseite befinden sich drei Schrauben. Zwei der Schrauben sind in der Aufnahme-
&ffnung des Gerdites.

¢ Losen Sie die Schrauben mit einem Kreuzschlitzschraubendreher.

Nehmen Sie die Gerdteriickseite ab.

Lssen Sie mit einem Seitenschneider / Schlitzschraubendreher die Verbindung vom Akku zu der
Platine. Entnehmen Sie den Akku. Geben Sie den Akku und das Gerdt getrennt voneinander
zur geeigneten Entsorgung.

Batterien/Akkus entsorgen

Batterien/Akkus diirfen nicht im Hausmiill entsorgt werden. Jeder Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, Batterien/Akkus bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines Stadtteils oder im
Handel abzugeben. Diese Verpflichtung dient dazu, dass Batterien/Akkus einer umweltschonenden
Entsorgung zugefiihrt werden kénnen. Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zuriick.
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Anhang

Technische Daten

Eingangsspannung 100-240V ~, 50 /60 Hz
Ausgangsspannung 4,5V ===
Ausgangsstrom 1000 mA
Schutzklasse /[0

Haar-und Bartschneider
Eingangsspannung 4,5V =—=
Eingangsstrom 1000 mA
Akku Li-lon Akku 3,7 V, 700 mAh
Umgebungstemperatur 5°Cbis 35°C

Hinweise zur Konformitétserklarung

Dieses Gerét entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung mit den grundlegenden
Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der européischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertréglichkeit 2004/108/EC sowie der c €
Niederspannungsrichtlinie 2006/95/EC.

Die vollstéindige Original-Konformitétserklérung ist beim Importeur erhdltlich.

Garantie

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Das Gerét wurde sorgféltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.

Bitte bewahren Sie den Kassenbon als Nachweis fiir den Kauf auf. Bitte setzen Sie sich im Garan-
tiefall mit lhrer Servicestelle telefonisch in Verbindung. Nur so kann eine kostenlose Einsendung
lhrer Ware gewdhrleistet werden.
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> Die Garantieleistung gilt nur fiir Material- oder Fabrikationsfehler, nicht aber fir Transport-
schaden, VerschleiBteile oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter
oder Akkus.

Das Produkt ist lediglich fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

Bei missbrauchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,

die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
lhre gesetzlichen Rechte werden durch diese Garantie nicht eingeschrénkt. Die Garantiezeit wird
durch die Gewdahrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden, spdtestens aber zwei Tage nach Kaufdatum.Nach Ablauf der Garantiezeit
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111
E-Mail: kompernass@lidl.de

IAN 96126
Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

IAN 96126

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 96126

Erreichbarkeit Hotline: Montag bis Freitag von 8:00 Uhr - 20:00 Uhr (MEZ)

Importeur
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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